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-diacritical mark at the top and a dot at the bottom
respectively. These are all very minor variations in the
modem Eastem scripts.

The history of the growth of different system^" of
Indian writing reveals the fact that there is a great unity
in the midst of diversity. This fact points to the funda
mental cultural unity of India, and the imderstanding of
this small fact may very well promote emotional integra
tion. The growth of flowers and leaves of different sizes
-and shapes on the same tree does not in any way indi-
-cate that all of them are independent entities, because we
must remember the same soil and the same root on which

they stand and from which they derive their beauty and
their very existence.

Sarveswar Sarma Kataki*s monograph on Assamese
script had a limited circulation and soon went out of reach
of scholars. But it has its own historical value as a pio
neer work in the subject, and if Asam Sahitya-Sabha
to-day takes up its re-issue even without a revision, it is a
very much welcome step.
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Ancient Assamese Script

The little experiences I have gathered by my long
association with the Kamarupa Anusandhan Samiti,
Gauhati (Assam Research Society) as an Honorary
Assistant Secretary for the last 13 years, and my recent
deputation to the Indian Museum, Calcutta for receiving
a course of training in Archaelogy in June, 1935, actuate
me to compile a booklet on ancient Assamese script. I
confess I have not the scholarship or larger experiences
necessary for such a task. This small pamphlet is meant
only as a humble contribution to the study of the
evolution of the Indian script from the Assamese stand-
pomt As a pioneer attempt it may not be free from
imperfections.

The history of the Assamese script may be broadly
divided into two periods, (i) from the earhest historical
times to the 13th century; (fl) from the 13 century to
t e present times. The Assamese script , seems to be
older than 1.500 years. The origin of the script can be
traced historically from the 7th century when Huien-T'
Sang, the Chinese pilgrim, visited Kamarupa during the
time of Kumar Bhaskara Varma, an ally of HflrsTia
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Vardhana of Kanauj. The discovery of the following
Epigraphic records has made it possible to study the
Assamese script chronologically;

(1) The copperplate of Kumar Bhaskar Varma of
610 A.D.

(2) The terracota seal of Bhaskara Varma found
at Nalanda of 643 A.D.

(3) The Tezpur rock inscription of the Gupta era
520 i.e. 829 A.D.

(4) The Golaghat Deopani image inscription of
the 9th century.

(5) The copperplate of Vanamala Deva of 854 A.D.

(6) The copperplate of Bala Varma III of 883 A.D.
(7) The copperplate of B.atnapala Varma of

1025 A.D.

(8) The copperplate of Indrapala Varma of
1038 A.D.

* 1. Epigraphica Indica, Vol. XII & XIX.

2. Journal of the Bihar & Orissa Research Society Vol. VI.
3. J. B. & O. R. 8.—December I9I7.

4. Epigraphic Indica, Vol. XVIII, page 329-30.

5. Journal of the Asiatic Society of Bengal, Vo. IX.
6. J. A. S. B. No. 1,1897.

7. J. A. S. B. 1898.

8. J. A. S. B. Part I—1898.
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(9) The copperplate of Indrapala Varma of
1051 A.D.

(10) The copperplate of Dharmapala Varma of
1092 A.D.

(11) The Kanai Barashi rock inscription of 1127
Saka era i.e. 1205-6 A.D.**

Plates showing the gradual evolution of the
Assamese alphabet have been prepared on the basis
of these records. Some letters have been found in

double forms. For instance ^ (w) is found written as
^ with the dot within the letter. In the plates I have
attempted as far as practicable to adopt those forms of
the letters which are found common and which occur

more frequently. From the 13th century onwards the
Assamese script has been found to belong to different
schools named : —(1) Gargayan; (2) Bamunia; (3)
Lahkari or Kaitheli. In the preface to late Pandit Hem
Chandra Goswamfs Descriptive Catalogue of Assamese
Manuscripts published by the Calcutta University,
Prof. S. K. Bhuyan observes, "The Assamese manuscripts
afford an invaluable opportunity for the study of the
evolution of the Assamese script, which is used in all

9. J. A. S. B. Part I—1897.

10 & 11. Annual Report of the Kamarupa Anusandhan Samiti
1920, first edition and

Early History of Kamarupa by K. L. Baruah and

*tpRt^ by P. Vidyavinode. ]
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puthis even in Sanskrit ones. Its difference from Bengali
consists in several letters ; but at present, only tbe
letters ^ (r) and ̂  (w) have maintained the distinction
between the two alphabets. The letter ^ (th) is a
reproduction of 5 (ch) with a small dash projecting
from the bottom of the latter. The letters ^ (n) and
^  (1) are sometimes indistinguishable, though some
copyists put a dot below I in order to represent ̂  \
In many manuscripts % and ^
approach their Sanskrit prototypes more than their
modem Assamese equivalents. Words written at one
stretch without demarcation from each other by the
necessary gap present enormous difficulties to the un

initiated reader. The habituated copyist or reader has,
in these cases, to read the text by anticipation, which
is possible only when he is intimately acquainted with
the contents or allied subjects. Thus manuscript read
ing and copying were confined to a fixed and traiued
class of people. There were several schools of Assamese
script, viz., Gargaya, Bamunia, Lahkari and Kaitheli,
but their distinction have not been closely studied, and
they have a tendency now to merge into one another,
thus, more or less, producing a common script, which
has further been accelerated by the uniformity of the
printing press/'

But in this booklet it will be seen that all such
forms having little or more variations have been
embodied.

Scholars are of opinion that Brahmi is the origin
of the Indian script. fThe Edicts of Asoka were written *
in Brgihmi and Kherostlii character. In the Maurya
X^eriod, the Maurya script had three variations. After
it, during the Kushan period, Indian scripts had great
many variations. Then in the Gupta period during the
4th and the 5th century the Gupta script showed three
variaions. In the existing works on Epigraphy the ori- csiart]
gin of the Assamese script has not been dealt with in
the different varying forms as shown below. The
Assamese script is a descendant of the Kutila variation
of the Gupta script of Eastem India. o •

Brahmi

Kushan script
I

Gupta script

Kashmiri Deunagri
Gummukhi Gujrati

Kutil

I
Kamarupi
(Assamese)

Thus the Assamese script assumed the present
form througli the above mentioned stages as shown in
the plates. One thing to be noted is that prior to the

t When the seal of Mohenjodara will be deciphered the
history gf the Indian Scripts may be changed.



/ \

[ 4 ]
's.P [5]

puthis even in Sanskrit ones. Its difference from Bengali
consists in several letters ; but at present, only tbe
letters ^ (r) and ̂  (w) have maintained the distinction
between the two alphabets. The letter ^ (th) is a
reproduction of 5 (ch) with a small dash projecting
from the bottom of the latter. The letters ^ (n) and
^  (1) are sometimes indistinguishable, though some
copyists put a dot below I in order to represent ̂  \
In many manuscripts % and ^
approach their Sanskrit prototypes more than their
modem Assamese equivalents. Words written at one
stretch without demarcation from each other by the
necessary gap present enormous difficulties to the un

initiated reader. The habituated copyist or reader has,
in these cases, to read the text by anticipation, which
is possible only when he is intimately acquainted with
the contents or allied subjects. Thus manuscript read
ing and copying were confined to a fixed and traiued
class of people. There were several schools of Assamese
script, viz., Gargaya, Bamunia, Lahkari and Kaitheli,
but their distinction have not been closely studied, and
they have a tendency now to merge into one another,
thus, more or less, producing a common script, which
has further been accelerated by the uniformity of the
printing press/'

But in this booklet it will be seen that all such
forms having little or more variations have been
embodied.

Scholars are of opinion that Brahmi is the origin
of the Indian script. fThe Edicts of Asoka were written *
in Brgihmi and Kherostlii character. In the Maurya
X^eriod, the Maurya script had three variations. After
it, during the Kushan period, Indian scripts had great
many variations. Then in the Gupta period during the
4th and the 5th century the Gupta script showed three
variaions. In the existing works on Epigraphy the ori- csiart]
gin of the Assamese script has not been dealt with in
the different varying forms as shown below. The
Assamese script is a descendant of the Kutila variation
of the Gupta script of Eastem India. o •

Brahmi

Kushan script
I

Gupta script

Kashmiri Deunagri
Gummukhi Gujrati

Kutil

I
Kamarupi
(Assamese)

Thus the Assamese script assumed the present
form througli the above mentioned stages as shown in
the plates. One thing to be noted is that prior to the

t When the seal of Mohenjodara will be deciphered the
history gf the Indian Scripts may be changed.



/

[ 6 ] / ̂
c &

advent of the Ahoms in the 13th century the script
was known as Kamarupi script. Assamese script is the
nomenclature given by the Ahom kings of the» Shan
dynasty who ruled Assam for a period of 600 years
commencing from the 18th century. In the copperplate
grant of the Ahom kings it is distinctly written
8?^ (asamaksarena likhitam) i.e. recorded
in Assamese script. One side of the plate was inscribed
in Ahom (Shan) character and the odier side was inscri
bed in the Assamese (Kamarupi) character though the
contents of the grant remained the same. The
Assamese script is found in Epigraphic records from
610 A.D. (Copperplate of Bhaskara Varma) in unbroken
continuity covering a period of about 1300 years. Thus
its evolution of the Kutila variation of the Gupta script
may not be dated less than 1500 years.

Gauhati ; S. Kataki

30-12-35

Leading Points of the Book
(English Portion)

Introductor>'—^Division of the period of the Assamese

script—^ihe age of the script—^soiirces or records for ihe pre
paration of the script—different schools of the script in the
Ahom period—origin of the Indian script—script of the
Eastern School—absence of the right view of the Assamese

script in Epigraphy—^Kamarupi or Assamese script originated
from the Kutila variation—^illustrated plates.

{Assamese Portion)

TO— 1^^— ̂spifhrl -

1— I5(f5|? ^

«2i^— c?krl5T Rifr ctWt

RiRk ^3^

*rbi?R I
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I am greatful to Mr. L. N. Bezbaruah, the distinguished

Assamese authority who very kindly examined the book in
proof. He further encourages me by writing thus.

^5rtf5( Tfeti i

cTf*rc^ ^Pffhrl
<5(1^ <fl^1 (71^

3F5lf^TK, ̂  ^ c^,—(i)

inoiW j (^) asnrhpr

%[9]
tf» ci;3 •

a

B.L., Sj. Gopinath Bordoloi m.a., b.l.. Prof. Bhuban Mohan Sen,

M.A., Sj. Sonaram Chowdhury and Sj. Sisir Kumar Baruah b.l.

The As§^ese portion of the book was read in a largely atten

ded meeting of the Asamese Language Improvement Society,

Gauhati, which was held in the Gurzon Hall, on 23-9-35 in

honour of Sj. Kuladhar Ghaliha b.l., on his return from Viena.

Sj. Raghunath Ghowdhury, Sj. Haramohan Das b.a., Ambika

Giri Roy Ghowdhuiy, Moulavi HerasatuHa b.l., Moulavi

Muhammad Saleh b.a., Sj. Jalati Ram Lahkar and other interes

ted members of the Executive Body of the said Sabha

^») greatly encomaged me in this subject.

Gauhati

30-12-35

S. Kataki

I am indebted to Dr. Bani Kanta Kataki m.a. p.hd. of the

Cotton College who has kindly gone through the English por
tion of the book. My thanks are also due to Moulavi

Shamsuddin Ahmed m.a., the assistant curator of the Indian

Museum, Calcutta, under whose learned guidance I received
a course of training in Archaelogy in June 1935. My great in

debtedness is due to the authority of the Kamarupa Anusandhan
Samiti with the HonTjle Rai Bahadur K. L. Baruah, b.l..

Minister L.S.G. of a very high historical learning as president,
Sj. D. Goswami m.a., b.l., as Hony. Secy., and other learned

members, like Mr. S. C. Goswami b.t.. Prof. R. R. Thomas

M.A., P.R.S.; Prof. MahibuUah m.a., Srijut Jogendra Nath ̂ aniah.
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'®13=i'^t^1 ̂ Ttsst^

cSfttt^ *f5rf^ <2ft^ i^oo I

c^rfwl ^ c^f^
^rtfe I ^5rt%

^ ̂prft¥l ^srt^

^  b^ ̂ft¥l

1  'sra??® 'siTf ̂

«tn:^" i 7[^?f

fif^tl ^srln s~"^^»tf^ ^»tfi?^\

I  ̂

^rtft, c^

^  fifVl H^Ht^ i^^Wtbr

^ppfttn f%fl^ c^ ̂  i"

TrH4^t ^Rn:^ ^ ̂Rricic.<^> *r^HH
^ ̂t^^-^spTSf 7[{T^ RwH ̂ a^tRrRr ^srtRf^ b^
c^ ■pTRn:^t^ ^ ^PTft¥i ^srt^ cvj5viR4t*r

^sptfhrl <^\ft^ ftRt ^
(TfW^ v£i^ fiiRt^ ^m3Ti R<R ^1 1 "srtR ^11^

(chronologically)
v©lPt<^l s—

i I ^ot^ to «

^ I w?f^ cnt^i c^tt^ ^rtt&^ c^^, to I
V© I t\^!m Rt^rtRRf, <^i®

V^5> t-1

81 c^fTOqt^ Rt^rtRrRr, 5>ir *f^^ >
d I <mmci CT^ X5t^ VV« 'JS 1

^ I c^ ^#r, b^i^® to •

(1) Epigraphica Indica, Vol. XII, XIX.
(2) J. B. & O. R. S., Vol. VI.
(3) J. B. & O. R. S., December 1917.
(4) Epigraphica Indica, Vol. XVII, page 329-30
(5) J. A. S. B., Vol. IX.
(6) J. A. S. B., No. 1, 1897 [ Early History of Kamarupa

eand ^t^®f «tt»Ht^ ] ^
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^ I I ®

b- I 5ptif, io^sir -^l I

s I ?pfir, iodi fs I

1  5pf%, ioS)^ I

vQ-!^ ^

I  =5rti:^t5R

; f^n^ 'sf^cn f^'® !

c^ firf^ ^3st^ ̂
^  -sfff^ s—

(>) ^®rfttsT 1

(^) 3n:^*f i

■sf^ c^H ^ I ^W'^rn

\sTO

^rt¥ ^<'^< ^rfc^ i
"=5mt^^®] ^srtc^ 1

^  ̂fir^ c^
^rf^ ^5pT#t?rl "ftf^ I ^5iW^ ^(;ptf^

(7) J. A. S. B., 1898.
(8) J A. S. B., Part I, 1898.
(9) J. A. S. B.. Part I, 1897.

<10-11) Annual Report of the K. A. S., 1920, First Edition.

% [ 13 j

t£»>wR<t=K ^?rK 'sft^
ertft^ ^ I

( Epigraphy ) <3^ 'spRhrt
RtRk

I  "<14?^ 1^ ^ TTR®!"^
(Tiw ^EppRRi t2W^^ ^ ^Rn:^ i
f%^ ^ I wr® fwl
catt^R^^ ^si^R RR ^Tl
*511^ (^j|R<i= H I R^'nW^ ■^Hlc«r

'5t^rtr«i brr® R^f^ ^ i

RfRi

^^RRr

RRf

isR ^®tR^

U  I I
I

^RsT

RfRf
( RRr)



7)

[ 12 ] ̂ ̂
i  'OCi

^ I I ®

b- I 5ptif, io^sir -^l I

s I ?pfir, iodi fs I

1  5pf%, ioS)^ I

vQ-!^ ^

I  =5rti:^t5R

; f^n^ 'sf^cn f^'® !

c^ firf^ ^3st^ ̂
^  -sfff^ s—

(>) ^®rfttsT 1

(^) 3n:^*f i

■sf^ c^H ^ I ^W'^rn

\sTO

^rt¥ ^<'^< ^rfc^ i
"=5mt^^®] ^srtc^ 1

^  ̂fir^ c^
^rf^ ^5pT#t?rl "ftf^ I ^5iW^ ^(;ptf^

(7) J. A. S. B., 1898.
(8) J A. S. B., Part I, 1898.
(9) J. A. S. B.. Part I, 1897.

<10-11) Annual Report of the K. A. S., 1920, First Edition.
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[ 14 ] ̂
0  I—

^<pc«i <t'Rc^ c^,

I

'''imfl' «rt^ f%=^ I c^ 15^
1%pt^ t

8^ (t^T W^»tW

'^\^ Rr^rl f^Ri^ ^ I

'sit^ ^^Rfasfcj ̂  f%f^

^ ̂l^nRrRf ̂ 1 'sprft^ I RfRt^

1  ftRf "21^

c^" ̂  CTt^Tc^ 1 <ii(fRiRt^ %* 'srt^ '9'^ ̂  I

Phonetic ̂  '% % '5'^

=sitc^ I

c^ "»1^" ^Tt^ I

fe*t^ I ftasf fB^
-s^ft^ ^^ft?i1 f%f^ ftc*]Tf

^<%T ^ I '>\f^ J^t^RrRf

f^^T, -^^RrRf 'srt^ y£i^ ^-
RrRi ^9f, ̂ 5rt¥ ^R^#r

^xftasf®! ̂  ̂ ftRf ̂  ̂Rl f%Rf

^ f% -^itR 1 RiRt^ I
3ic^T!*f RiRf '^i^ft^ RrRf^

15 ]

c^r'^rftc^
^R Descriptive Catalogue of Assamese

Manuscript ̂ TtC^ ^Rt
(2r^

5t^, c^ (b)
(^) "1^) C"®) <t= Rm=Tl
c«t%^ ^R ̂ n%l RiRf^ ^

C35t^R^^ 1 C35t%R^^ ■si^
5f^ c^ ^ 1 ^^ttRt 'srU;^^
.sr^Rf^ RRn c«i%R^^ Rr*f^^ "^r" 1
l£i^ ^:f^ :>ir 'f ^-x^^t#h»

I*

♦ "The Assamese manuscripts afford an invaluable oppor
tunity for the evolution of the Assamese script, which is used
in all puthiSj even in the Sanskrit ones. Its difference from
Bengali consists in several letters ; but at present, only the
letters-'V (r) and '^' (w) have maintained the distinction
between the two alphabets. The letter (th) is a reproduc
tion of '5' (ch) with a small dash projecting from the bottom
of the latter. The letters (n) and •^' (\) are sometimes
indistinguishable, though some copyists put a dot below 'h'
in order to represent In many manuscripts

and ^ approach their Sanskrit prototypes more than
their modern Assamese equivalents. Words written at one
stretch without demarcation from each other by the necessary
gap present enormous difficulties to uninitiated."
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C 16 ]

5^°% ̂srt^
=5^:^ I '^' ^

^  brc^ (fM
^ l^z^ (m ^t^, ̂ t«i, 'srt^ ^1^ 1%f^

I  ̂Ff%^

■pff^ c=nc<iJ ■'l^ccTl ¥1%^ -51^ '^R
"Rw^^T fb-^i^ I

'^1

5Tt^ *f^®t^t^ *5^1 ^tTT*f
sT^^ f% ^ti:^

^tw*r *t«t^ Rr^ ^ c^c^ vfc^ »iR<i^qw
^t^j "srtelwi (f}t?i

fel I
cpf^^% T?fc^ I ^5pTft?rt^

^  I f^t^ I
^  !2rt^ I

5f— *9f'c§i '9t'^ ^5rt¥
., '«tf% trc^ i

Tfc^; Fft ^ft?:^

[17]

ii^ ^|&«T sit^ f%^
^tW 5^ 5f^ I

F—5mi ?C^ I

Ik
f%^ Rf^s^ ^"fef I

w— ^ ̂  ^
-, cfeti:^tMi Ik

it®r ^ I
w—t ;gl# h E Tni^ ^srrf^^ I

f ?rf^ (PTSf iR«i, ^l^sT

^ ^ws ^
'sm ctf^ ^ I Rt^

ttwcfel ^ cWI

i—iS\% '^^1 1
^si^rftnt^ ^ Ik ^ "^^Ri 'iK
Ri^br k^

«trrf%®i I f%^ 'sit^R^
l&^R R?n ^ I

w c^ cWl

?iiRs^; (71^ i
F—L<i^ ^3=^, -^pw^ ^zw

c^ ?r^ ^t^rR^ I
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cTf^n I

or—^lijfiiv® ̂  'STTftt^rr^ i
\f~<^^ ^5rt|cfel

nt^ ̂ rtf^, ̂ spFf^TTt^ c^

^5ft^

1  ̂ 1

sf-c^ ̂  <^1^ "$11^

^ *, ^sPT^hrir^l w

®rt1%^, f¥% "^1% b? ̂  I
^—C^ \®siiei

^  I pt^br ?i-^ "STf^t^ «rr^«i

<pRc®i 1

I  ̂ Spfft^rt^ I

^^ '^] 5Rt^^tc^ ̂ ^br b

b ■^tfbt 1
^r— 'srt^ <2rt?i ^rff^^r i

^^fir
b ®ltf%5T I

bt-< liic^ I

.r:
[ 19 ]

^—^ ^5T "srt^ ^zw I
^  fe^=i ^%ii bc^ -,
1%^«i I

H— *f-^ ^ ^c?n
wfWs ^1 ^ c^ ^\ f^^br

I

^—^(ijiri 'STt^ 'spT^Uft^ '^z^ ^rrf%^ 1
^rt^ ^tb ^ 5rtf%^ i

7f—(^1^ ^>b1?r^s
I

^ ^iir^ ^1v« I
% 'sri—^ "srf^ ^ I
^ ^Iu«1 *511^" ^SFps li]^ '%f5

^1 OT, ^5rw^ «ft^^ bfFb b

■^1^=1 t£|C^ I
^—c^ ^5^ ^aftr^ I 'siJTfi^t^

^  5rn:^ I

o —^51^?^ iii'^rt^ liifei ^t&
%:5C^ ^ C^ ; 1%^
^  ̂̂ <=1
~c^ I

^?d C^ f?

^¥C5TtC^ ife C^ W\f[^ f1&5!
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•  [ 20 ] ̂
e>

I  Rcll<^^ W^fwW ̂1
'5rt(:2Tl^ ̂  f^w\ I

cw\u^\ ^ ^ sfK ̂  I

; 1%^

^fPrat^ c^sTt^fi I f^z^i

-nf^ I

■ "tf • ' ■!•?'.
A| I -

'.9^' • -

■A..

•""V'"- ■ v.j'^ ,

«»

CTr*f^ ^

12J^ ^ ̂  C^
I  ̂'m ^ 5^^*r ^fer ^®rt¥

3Ttft^ ^i^bf f%f^ "^rt^ <2t^^
^^4 ^STtlSTt^^rl I f%^
S7%1 c^s?:^ ^5«^:r

5Ttcn— ^ cw^ I

-ii^l^rlM 'Si^^ ^5f ̂ Pi cTf^^rt^^

cTt^ 1%f^ (2i^5T^ wr^ ̂  I
^7I5[\5 ^pl lifpi" i2f5^iT (^TT^rn;^ C^C^ ^1%^
^  c^f*!^ f5^t%^ ^ Ft^ 1
^nft?(1 t2ftfp( ftp! >2t5^ ^srWE fel
^  cTt^ z^ I i

(i) "ST^rflin W11-

#t<£r ^ I
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[ 24 ]

I  Ttfert^ 1%f^

C?w?r t^tPf ^
I

(4) c^t^ i%f^^ I
(n), f^r[^ (0, ̂ ¥ (t/) fBH 'SR-

TO ^ ̂ ,

C"^) cT[5itH f5]f5f ap:^ ^^f1 i
(*t) CTfRtR ^c?, C^WH 51^=1.^^1 ̂»t?^

twi^fhr I f^^srsft'ii ^5 ̂srt^

{^) CTt^lt^ i?!^
'R'hf I

(») CTt^t^T ^r% <£f5^^ ^ Jlt^t^t-
f^ft% ^ti:^ ̂?tbr fB^ii^ ^ 1

C^") 1%f^ ^©1^ »lt^
'iTi ^1

4fen %1 ̂ K\ c^ ̂ <1^ ̂
CfW C«Tti:^ t^ I c^t^

^5^ f^^i I ^=f^t2Tt^

2T^ 1%^ fi^ <2^:^^ ^"R

Wi^ f^Tf^ ̂ 5^^ -fe#! I—

/
ab cdefghijklmnopqrstuv

w X y 7. = "^ t
S = fl*ll&^'^t3<l> I

I  0e = i5^"K I

# = =^ 4 1

A ='^ r'h=^

a='5rl I: = g n'=i£[3 jn=^

i=^ e = L£i w = ̂ ks'=^

i: = ̂ Ai = ̂lf y = ̂ c = 5

u = ̂ 0=^3 s''=*r ch = '^

u:=fe Au = ̂ s*=^

r = n Am* = s = yf

T: = n Ah* = r = ̂

kAtA JugA mar gAl kalAr sutAt
ajio bAsis thasrAm ace aekebhabe
aijyAr gAurA bghoslii mArtya bhubAnAt
bije tar hendoloni sAhiche nirobe.

# rAghunatb

»  ̂ ^ ;

#fit«t3i i
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